FRATERNITES MONASTIQUES DE JERUSALEM
SANCTUAIRE DU SAINT-SACREMENT
Année B (C3a, SS*)

ENTREE DU CHRIST A JRRUSALEM

DIMANCHE DES RAMEAUX
ET DE LA PASSION DU SEIGNEUR

. BENEDICTION DES RAMEAUX

11h00 : Les fréeres et sceurs se levent et se tournent vers le fond de 1’église (avec ['assemblée) en chantant,
pendant que le prétre et un acolyte se rendent au fond de I’église pour la bénédiction des rameaux.

CHANT L 112* couplets 4 et 11 (+ tambour)

R/. Gloire a toi, Seigneur notre chef et notre Roi ! (bis)

4. Quand tu marchais vers la mort, ils proclamaient ta louange ;
Nous aussi nous te chantons : aujourd’hui s’ouvre ton régne. R./

11. Béni soit Celui qui vient : ¢’est Jésus notre Lumiére !
Chantez-le, rameaux en mains ! Le Seigneur nous illumine. R./

Salutation et monition rappelant le sens de la bénédiction des rameaux
Bénédiction des rameaux

Aspersion (sur place) par le célébrant accompagné d'un acolyte portant I'eau bénite.

Acclamation de I’Evangile L 100* (entonné en entier par le soliste puis repris par tous)
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Lecture de ’Evangile de Jésus Christ selon Saint Marc 11, 1-10
« Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur »

Reprise de ’acclamation L 100* (par tous)



Le prétre et l'acolyte regagnent le cheeur pendant le chant L 112*. Bénédiction de l’encens et de la lumiére dés
larrivée (illumination de [’autel + encensement bref).

R/. Gloire a toi, Seigneur notre chef et notre Roi ! (bis)

5. Avec le chant des hébreux, Christ, recois notre louange ! 8. Ton Dieu vient te visiter : cours vers Lui, ouvre tes portes
Roi tres bon, Roi tres clément, nous célébrons ta victoire. et accueille le Messie que t’annoncaient les prophetes.

6. Crie de joie, Jerusalem, chante et danse avec des palmes ! 10. Portes, levez vos frontons ! Le voici le Roi de gloire !
Par sa Croix, ton Bien-Aimé vient t’offfrir la joie des Noces. Portes, levez vos frontons ! que tous chantent sa Victoire.

Il. MESSE DE LA PASSION

MESSE DES MONTEES (Cf feuilles annexes)
Oraison du célébrant (on omet la préparation pénitentielle)

Introduction chantée a la table de la Parole :  Montre-nous comment garder ta Parole (bis)
Ouvre nos yeux a tes merveilles (bis) Amen !

Lecture du livre d’Isaie 50, 4-7
« Le Seigneur Dieu m’a ouvert [’oreille et moi, je ne me suis pas révolté, je ne me suis pas dérobé. »

Orgue
Psaume 21 avec antienne T 717 (ton 24 b)
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2Mais toi, Seigneur, ne sois pas loin,*

2Mon Dieu, mon Dieu, pourquoi m’as-tu abandonné ?* n o X
06 ma force, vite a mon aide, R/

8tous ceux qui me voient ricanent :
% 11 s’est remis au Seigneur, qu’il le libére I*

. . . . 2Mai 'as ré I*
qu’il le délivre, puisqu’il est son ami ! » R/ M 0 G Rl

2]’ annoncerai ton nom a mes freres,
en pleine assemblée je te louerai :*

1"Des chiens nombreux me cernent,* . ;
2\/ous qui craignez Dieu, louez-le, R/

une bande de vauriens m’assaille ;

Lecture de la lettre de saint Paul Apotre aux Philippiens 2, 6-11
« Il s’est abaissé, devenant obéissant jusqu’a la mort, et la mort de la croix. »



CHANT L 050*  couplets 5

~’ m
H | i | | | [ P2 | | | |
) i | [ | o | | | [ [ [ | I |
Vo ]  —1 ol  — — — —"r) s—¢ § ¢
A\SV i i1¥7) = | I 1 I i IIN7) ¥ L 1 |
Py \ T T 1 T T T T I I 1 I
O  Christ, tu ta - vances vers ta pas - sion vo-lon-tai - re Bé - ni  sois - tu
) 4, 44w 4 ddd Al e
g /e — —T #e o—oF e ——
Z—p— E i - —— V — ] |
\W ‘ ‘ N ‘ ‘
N | | | | 2 | | | | | | | ~
A8 2  — 1 p — 9 [ E—— ] S
b4 7] b e Py b4 e [7) e
A\SVJ I I ¥ 7] I ) [ ) | | | 7] 7] O
Y \ [ \ I \ | \ | \
qui viens au  nom du Sei-gneur! Ho -san - na au plus haut  des cieux!
e |
o 2 fhe 0 g e L
b e ¢
4 i ] i i | i ] ©
I I ! I I H )
5. Lui qui était de condition divine,’ il a pris la condition d’esclave,
Il s’est anéanti Lui-méme, obéissant jusqu’a la mort de la croix,
Homme de douleur’ étreint par la souffrance,
Sans beauté ni éclat, il a été retranché de la terre des vivants.
EVANGILE : La Passion de Notre Seigneur Jésus Christ selon Saint Marc 14,1-15,47
(sans procession ni prokimenon)
ACCLAMATIONS
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3. A730/3

T
-
= [
| [ Q _ |
;4& 5 d ”
T YT
TR ¢ —x t'!
| , .
HiGER %
. Jmlu»_“ —$a
T 9 |+.r
(TS| M
UL T
fiaJ_Q\_mrﬁ J_y.!
o _
|I|.mv‘v. % ‘l_W
- ﬁ B - 7 ,f
¢ T Pl.mln..m au_r -
[ w |
Ill..!..mi H.T-
TR 3y
L [
Mlind f
R ST R
T
o _ A
o [
3 dgl/lo
_
— Iﬁ_wla_ @l
Q
T *l,h, L
¢ 1Tl o9 L
]
- . o
<m l%laﬁ o
- #m«.
A mmj

4.T 72

|/-‘k\

I
8
i F—te!
7| o
Gy

I
-S1

.

A

O

o Y
Z

I
—cEn -nu letemps de ta vi

r

as pasre

|fq?ﬂ

&
Ay

tes, tun'
AN

23

27

J

Toi qui tues les prophe

|
v DI~
Jé - rusa-lem!

Jé-rusa-lem!

e S

\0 D
|

.
|

—
—

P
\

5. L 420*

p [rés lent et grave

O

Pay
o2

[0 1232

o>

O w ¥

O

O

i
P
I\ "o

O
©

.
se de Dieu!

O 42

N

33

&
|

2

fié, puis
o4

ey w2
TO—

rr
¢ons un Mes - sie

=

S
©

¥l

NS
Nous an
O

)

s f

cru-ci -
| o o

QQJ <

€S
)
O

-8

Dieu
©

19

—
ﬂlg

-San

N

Jl
7

O

- non -
By
O

b >d

©

©

&)
&)
Zd

O

6. L 721**

Cllew §
m E=S
TTRR_S — |l
= = =4 - v= v
TN Qs — DR
== = = =
=
T ST YN
k.S S e) E =S
1
_ =
DIV ERmNE YA
= =SS
TN [ B
< VIR ||
=
S
$
SO =T
= = =4
« LN
o
TR ST
o
1
B YR
‘Snﬂﬂu n DV
e .5 Hu |
_ 2
AL O [
mc E. =
1
TTeel_ = v a L
TTeel 5w Al
SH{IE
g
3 M ST O R
Q o
Q
U o0
N N
————————

7. E 300

O

:

O
O

O-
O,

Y0 F
li - vré pour nous.

i

O
l'a

f

P 8 8
Fils, mais

"’ F f O
pas é-par-gné son pro - pre

Dieu n'a

o 4

o J © ;

44

A

a

O

8. T 716

N\ gresc.

A lar$e

=Y

FrT fre

qui fut je - fe:

o e d dieo

J o & &

] J

en ter-re, il porte un fruitde gloi-re pour la vie é-ter - nel - le.

o o |

J

rain de blé
s .

.

2

Quand meurt le g

o ©
O




Homélie
A la fin de [’homélie : orgue (30”°)

Profession de foi : Symbole des Apotres

Hpd T ~ = Et en Jésus Christ, Le troisieme jour, est ressuscité des morts,

O L st W’i’? son Fils unique, notre Seigneur, est monté aux cieux,

94, H;[’ F!' H:?J fo vod ’“"ﬁi qui a été concu du Saint-Esprit, est assis a la droite de Dieu le Pére tout-puissant

R aws est né de la Vierge Marie. d’ou il viendra juger les vivants et les morts.
‘Ile ;(OLS en Dle.u’ Il a souffert sous Ponce Pilate, Je crois en I’Esprit Saint, a la Sainte Eglise catholique,
g re togt-p_gllssant, a éte crucifie, a la communion des saints, a la remission des péchés,
rgattlegr ucie est mort et a été enseveli, a la résurrection de la chair,

etde la terre, est descendu aux enfers. a la vie éternelle. Amen.

Priere universelle (breve)

Présentation des dons : orgue (on s assoit)

Epiclése E 714 :
ESPRIT VIENS A NOTRE AIDE POUR DIRE « ABBA PERE ».
POUR QU’AU CHRIST, NOUS SOYONS CONFIGURES DANS L’UNIQUE SACRIFICE QUI NOUS A RACHETES.
O VIENS ESPRIT SAINT

CHANT D'ACTION DE GRACE : L 601* couplets 1 et 4

1. La Sagesse éternelle nous invite au festin ; 4. Tu entres dans ta Pague, Jésus agneau de Dieu,
Elle a dressé la table et préparé le pain. Tu quittes notre monde et nous ouvres le ciel.
Prenez, mangez la Paque, le pain qui donne vie ; A toi louange et gloire, Jésus Tu es Seigneur :
Prenez, buvez voici mon Sang, la coupe du salut. Fais de nous ton royaume ou Dieu est tout en tous !
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© A. Gouzes — Liturgie chorale du Peuple de Dieu. Abbaye de Sylvanes
et Messe des Montées de Marcel Bardon

Accueil et informations :
www.fraternites-jerusalem.ca | 514-524-1131 | info.montreal @fraternites-jerusalem.ca
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